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Опубликование этого труда покойного академика Л. А. Шахматова, вызвало живой отклик не только со стороны иссле-
дователей, имеющих в составе источников своих разысканий русские летописи, но и со стороны всех интересующихся
прошлыми судьбами и историей народов РоссииА. А. Шахматов (1864 1920) являлся одним из самых выдающихся предста-
вителей буржуазной «истории русского языка и словесности». Особенно это верно в отношении тех работ А. А. Шахматова
по русской словесности, где он сосредоточился на изучении истории русского летописания и в которых поставил себе зада-
чей восстановление текста знаменитой «Повести временных лет» Нестора (нач. XII в.), дошедшей до нас не непосредствен-
но, а лишь в составе летописных сводов гораздо более позднего времени XIV XVI вв.История авторской рукописи публи-
куемой работы А. А. Шахматова такова. Она была найдена в кабинете покойного академика А. А. Шахматова (умер 16 ав-
густа 1920 г.) при разборе его бумаг членами комиссии, назначенной Общим собранием Академии Наук.Рукопись не имела
заглавия; в ней оказалось 644 страницы, не считая весьма многочисленных подклеек.Располагая здесь летописные своды
XIV XV вв. по отдельным главам, с точки зрения важности дошедших в них списков «Повести временных лет», автор
в каждой такой главе дает сначала анализ состава того или иного изученного им свода, затем графически изображает отно-
шение данного свода к предшествующим ему сводам и заключает главу изучением состава и текста «Повести».
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные техно-
логии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании. Затем
с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, перегибов
и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя вернуть в из-
начальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их невозможно
улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восстанов-
ления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может быть
несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи на полях
или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать подобные
издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утраченные
и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























